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Беручи  до  уваги  Регламент  (ЄС)  2017/625  Європейського  Парламенту  та  Ради  в д  15  березня  2017  року  про  оф ц йний  контроль  та  ншу  
оф ц йну  д яльн сть,  що  зд йснюється  для  забезпечення  застосування  законодавства  про  харчов   продукти  та  корми,  правил  щодо  
здоров’я  та  добробуту  тварин,  здоров’я  рослин  та  засоби  захисту  рослин,  внесення  зм н  до  Регламент в  (ЄС)  №  999/2001,  (ЄС)  №  396/2005,

(2) У  зв’язку  з  цим,  з  метою  забезпечення  ефективного  виконання  оф ц йного  контролю  та  належного  контролю  ризик в,  компетентн   
органи  прикордонного  контрольного  пункту  повинн   мати  можлив сть  дозволяти  проведення  дентиф кац йних  та  ф зичних  
перев рок  парт й  рослин,  рослинної  продукц ї  та  нш   об’єкти,  зазначен   в  пунктах  (c)    (e)  статт   47(1)  Регламенту  (ЄС)  
2017/625  на  пункт   контролю,  в дм нному  в д  пункту  прикордонного  контролю,  за  певних  умов.

Беручи  до  уваги  Догов р  про  функц онування  Європейського  Союзу,

Оф ц йний  журнал  Європейського  Союзу

(1)  Регламент  (ЄС)  2017/625  Європейського  Парламенту  та  Ради  встановлює  рамки  для  оф ц йного  контролю  та  ншої  оф ц йної  
д яльност   для  перев рки  в дпов дност   законодавству  Союзу  про  агропродовольчий  ланцюг.  Ц   рамки  включають  
оф ц йний  контроль  тварин    товар в,  що  надходять  до  Союзу  з  трет х  країн.

(Текст  стосується  ЄЕЗ)

Оск льки:

що  доповнює  Регламент  (ЄС)  2017/625  Європейського  Парламенту  та  Ради  щодо  правил  щодо  випадк в  та  умов,  за  яких  
перев рки  дентиф кац ї  та  ф зичн   перев рки  певних  товар в  можуть  проводитися  на  контрольних  пунктах,  а  
перев рки  документ в  можуть  виконуватися  на  в дстан   з  пункт в  прикордонного  контролю

Положення  про  заходи  контролю)  ( 1 ),  ,  зокрема,  статт   53(1)(a)    (e),

в д  10  жовтня  2019  року

(ЄС)  №  854/2004  та  (ЄС)  №  882/2004  Європейського  Парламенту  та  Ради,  Директиви  Ради  89/608/ЄЕС,
89/662/ЄЕС,  90/425/ЄЕС,  91/496/ЄЕС,  96/23/ЄС,  96/93/ЄС  та  97/78/ЄС  та  Р шення  Ради  92/438/ЄЕС  (Оф ц йний

Зокрема,  Імплементац йний  регламент  (ЄС)  №  884/2014  встановлює  умови  для  надання  дозволу  на  перем щення  вантажу  до  
визначеного  пункту  мпорту  для  проведення  дентиф кац йних  та  ф зичних  перев рок,  правила  щодо  документ в,  необх дних  
для  супроводу  вантажу  до  визначеного  пункт  мпорту,  нформац йн   зобов’язання,  покладен   на  компетентн   органи  у  
визначених  пунктах  в’їзду  та  на  оператор в,  в дпов дальних  за  вантаж,  а  також  правила,  що  застосовуються  у  випадку,  якщо  
оператор  вир шує  зм нити  призначений  пункт  мпорту  п сля  того,  як  вантаж  залишив  призначений  пункт  запис.  Ц   правила  
скасовуються  з  14  грудня  2019  року,  а  вищезазначен   положення  мають  бути  зам нен   цим

ДЕЛЕГОВАНИЙ  РЕГЛАМЕНТ  КОМІСІЇ  (ЄС)  2019/2123

12.12.2019

Директиви  98/58/ЄС,  1999/74/ЄС,  2007/43/ЄС,  2008/119/ЄС  та  2008/120/ЄС,  а  також  Регламенти  про  скасування

(4)  Регламент  Ком с ї  (ЄС)  №  669/2009  ( 2 )  Імплементац йний  регламент  Ком с ї  та  (ЄС)  №  884/2014  ( 3 )  встановлюють,  серед  ншого,  
правила  щодо  виконання  дентиф кац йних  та  ф зичних  перев рок  парт й  харчових  продукт в    корм в  нетваринного  
походження,  на  як   вони  поширюються,  у  пункт   контролю,  в дм нному  в д  призначеного  пункту  в’їзду.

(ЄС)  №  1069/2009,  (ЄС)  №  1107/2009,  (ЄС)  №  1151/2012,  (ЄС)  №  652/2014,  (ЄС)  2016/429  та  (ЄС)  2016/2031  Європейського  парламенту  та  Ради,  
Регламенти  Ради  (ЄС)  №  1/2005  та  (ЄС)  №  1099/2009  та  Ради

(3)  З  тих  самих  причин  це  також  має  стосуватися  парт й  харчових  продукт в    корм в  нетваринного  походження,  як   п длягають  
заходам,  передбаченим  актами,  зазначеними  в  пунктах  (d),  (e)    (f)  Стаття  47(1)  цього  Регламенту.

( 1 )  

( 2 )

Імплементац йний  регламент  Ком с ї  (ЄС)  №  884/2014  в д  13  серпня  2014  року,  що  встановлює  спец альн   умови,  що  регулюють  мпорт  
певних  корм в    харчових  продукт в  з  певних  трет х  країн  через  ризик  зараження  афлатоксинами  та  скасовує  Регламент  (ЄС)  №  1152/2009  
(ОВ  L  242  14.8).  .2014,  стор.

ОВ  L  95,  7.4.2017,  с.  1.

ЄВРОПЕЙСЬКА  КОМІСІЯ,

( 3 )

Регламент  Ком с ї  (ЄС)  №  669/2009  в д  24  липня  2009  року  про  мплементац ю  Регламенту  (ЄС)  №  882/2004  Європейського  Парламенту  та  
Ради  щодо  посилення  р вня  оф ц йного  контролю  мпорту  певних  корм в    харчових  продукт в  нетваринного  походження  та  про  
внесення  зм н  до  Р шення  2006/504/ЄС  (ОВ  L  194,  25.07.2009,  с.  11).
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(6)  Наск льки  це  необх дно  для  проведення  ефективної  дентиф кац ї  та  ф зичної  перев рки,  компетентн   органи  прикордонного  
контрольного  пункту  повинн   мати  можлив сть  вимагати  в д  оператора  передати  товари  до  ншого  контрольного  пункту,  н ж  
прикордонний  контрольний  пост.  У  таких  випадках  компетентн   органи  пункту  прикордонного  контролю  повинн   отримати  згоду  
оператора,  перш  н ж  дозволити  передачу  до  пункту  контролю.  Згода  оператора  повинна  бути  необх дною  з  огляду  на  витрати  на  
транспортування,  як   несе  оператор,  або  щоб  уникнути  ситуац й,  коли  вантаж ,  що  м стять  швидкопсувн   товари,  перем щуються  до  
пункту  контролю,  який  розташований  не  на  належн й  в дстан   в д  пункту  прикордонного  контролю.

(5)  Компетентн   органи  посту  прикордонного  контролю  повинн   дозволити  за  певних  умов  передачу  парт ї  товар в  до  
пункту  контролю,  в дм нного  в д  пункту  прикордонного  контролю,  призначеного  для  такої  категор ї  товар в,  
на  запит  оператора.  У  цьому  випадку  оператор  повинен  надати  компетентним  органам  назву  та  код  контрольно-
експертної  системи  торг вл   (Traces)  пункту  контролю,  до  якого  має  бути  передано  вантаж.

З  метою  обмеження  ризик в  для  здоров’я  рослин  або  здоров’я  населення  передача  парт й  рослин,  рослинних  продукт в  та  нших  
об’єкт в,  а  також  харчових  продукт в    корм в  нетваринного  походження  до  контрольного  пункту  повинна  бути  дозволена  на  п дстав   
задов льних  результат в  документальних  перев рок  на  пост  прикордонного  контролю.

(7)

L  321/65

Регулювання.  Щоб  забезпечити  ефективне  проведення  оф ц йного  контролю  та  належну  в дстежуван сть  вантаж в,  правила,  
викладен   в  цьому  Регламент ,  також  мають  повною  м рою  використовувати  можливост   обм ну  нформац єю  щодо  оф ц йного  
контролю  та  в дстеження  вантаж в,  що  пропонується  нформац єю  система  управл ння  оф ц йним  контролем  («IMSOC»)  або  

снуюч   нац ональн   системи.

12.12.2019 Оф ц йний  журнал  Європейського  Союзу

(8) З  метою  забезпечення  в дстеження  вантаж в  компетентн   органи  пункту  контролю  повинн   пов домити  компетентн   органи  пункту  
прикордонного  контролю  про  прибуття  вантажу.  У  раз   в дсутност   такої  нформац ї  компетентн   органи  пункту  прикордонного  
контролю  повинн   перев рити  у  компетентних  орган в  пункту  контролю,  чи  прибув  вантаж  до  пункту  контролю,    якщо  ця  перев рка  
показує,  що  вантаж  не  прибув,  вони  повинн   пов домити  митницю.  органи  та  нш   органи,  зазначен   в  частин   1  статт   75  Регламенту  
(ЄС)  2017/625,    провести  подальше  розсл дування  для  визначення  фактичного  м сцезнаходження  вантажу.

Для  того,  щоб  компетентн   органи  могли  проводити  ефективну  дентиф кац ю  та  ф зичну  перев рку  вантаж в  рослин,  рослинної  
продукц ї  та  нших  об’єкт в,  їх  сл д  перевести  з  пункту  прикордонного  контролю  на  пункт  контролю.  Перенесення  має  зд йснюватися  
таким  чином,  щоб  не  спричинити  зараження  чи  нф кування  нших  рослин,  рослинних  продукт в  чи  нших  об’єкт в.  З  ц єї  причини  
оператори  повинн   переконатися,  що  упаковка  або  транспортн   засоби  закрит   або  опечатан   п д  час  передач   до  пункту  контролю.  
У  особливих  випадках  компетентн   органи  повинн   мати  можлив сть  дозволити  упаковку  або  транспортн   засоби  парт й  деревини  
хвойних  пор д  не  закривати  або  опечатувати  п д  час  їх  транспортування  в д  пункту  прикордонного  контролю  до  пункту  контролю,  якщо  
виконуються  особлив   умови.  У  таких  випадках  деревина  хвойних  дерев,  що  м ститься  в  парт ях,  повинна  була  бути  вирощена  або  
вироблена  в  географ чн й  зон   третьої  країни,  де  ця  третя  країна  має  сп льний  сухопутний  кордон  з  державою-членом,  за  яку  
в дпов дає  компетентний  орган,    де  є  нформац я  що  деревина  має  однаковий  ф тосан тарний  статус  у  ц й  трет й  країн   та  
держав -член .

(9)

(10)  Щоб  орган зувати  ефективний  оф ц йний  контроль,  компетентн   органи,  включаючи  митн   органи,  на  яких  держава-член  поклала  
в дпов дальн сть  за  зд йснення  оф ц йного  контролю,  або  компетентн   органи  в  пункт   контролю,  в дм нному  в д  пункту  
прикордонного  контролю,  повинн   мати  можлив сть  зд йснювати  документальн   перев рки  на  в дстан   в д  пункту  прикордонного  
контролю.

(11)  З  метою  забезпечення  ефективного  виконання  оф ц йного  контролю  в  пункт   в’їзду  до  Союзу,  кр м  пункту  прикордонного  контролю,  
компетентн   органи,  включаючи  митн   органи,  на  яких  держава-член  поклала  в дпов дальн сть  за  виконання  оф ц йного  контролю,  
повинн   мати  можлив сть  виконувати  документальн   перев рки  парт й  рослин,  рослинних  продукт в  та  нших  об’єкт в,  як   
п длягають  знижен й  частот ,  як  встановлено  в  Регламент   Ком с ї  (ЄС)  №  1756/2004  ( 4 ).

( 4 ) Регламент  Ком с ї  (ЄС)  №  1756/2004  в д  11  жовтня  2004  року,  що  встановлює  детальн   умови  для  необх дних  доказ в    критер ї  для  типу  та  р вня  скорочення  

сан тарних  перев рок  певних  рослин,  рослинних  продукт в  або  нших  об’єкт в,  перел чених  у  частин   B  Додатку  V  до  Директиви  Ради  2000/29/ЄС  (ОВ  L  313,  

12.10.2004,  С.  6).
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(14)  Оск льки  цей  Регламент  застосовується  до  сфер,  охоплених  Директивою  Ком с ї  2004/103/ЄС  ( 8 ),  що  стосується  рослин,  
рослинних  продукт в  та  нших  об’єкт в,  зазначених  у  пункт   (c)  статт   47(1)  Регламенту  (ЄС)  2017 /625,  доречно  скасувати  
цю  Директиву  в д  14  грудня  2020  року,

(13)  Оск льки  Регламент  (ЄС)  2017/625  застосовується  з  14  грудня  2019  року,  цей  Регламент  також  має  застосовуватися  з  ц єї  дати  з  
м ркувань  посл довност   та  правової  визначеност .  Однак,  в дпов дно  до  частини  4  статт   165  Регламенту  (ЄС)  
2017/625,  правила,  встановлен   пунктом  (e)  частини  1  статт   53,  можуть  застосовуватися  лише  через  12  м сяц в  п сля  їх  
прийняття,  оск льки  парт ї  рослин,  рослинних  продукт в  та  нших  об’єкт в,  зазначених  у  пункт   (c)  статт   47(1)  того  
самого  Регламенту.  З  ц єї  причини  перех дн   заходи  щодо  в дпов дних  положень  Директиви  2000/29/ЄС  ( 7 )  
вимагатимуться  до  13  грудня  2020  року.  Цей  пер од  у  один  р к  є  необх дним,  щоб  надати  додатковий  час  операторам  та  
компетентним  органам  для  мплементац ї  специф чн   вимоги.

Стаття  1

1.

L  321/66

(12)  Р шення  Ком с ї  2010/313/ЄС  ( 5 )  дозволяє  проводити  ф зичн   перев рки  в дпов дно  до  Регламенту  (ЄС)  №  669/2009  у  
затверджених  прим щеннях  оператор в  ринку  харчових  продукт в    корм в  на  К пр .  Под бним  чином,  Р шення  
Ком с ї  2010/458/ЄС  ( 6 )  дозволяє  ф зичн   перев рки  в дпов дно  до  Регламенту  (ЄС)  №  669/2009  проводити  в  
затверджених  прим щеннях  оператор в  ринку  харчових  продукт в    корм в  на  Мальт .  Оск льки  цей  Регламент  
застосовується  до  сфер,  охоплених  цими  Р шеннями,  доц льно  скасувати  Р шення  2010/313/ЄС  та  2010/458/ЄС,  починаючи  
з  дати  застосування  цього  Регламенту.
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(a)  перев рки  посв дчення  особи  та  ф зичн   перев рки  на  пункт   контролю,  в дм нному  в д  пункту  прикордонного  контролю  на:

Цей  Регламент  встановлює  правила  для  випадк в  та  умов,  за  яких  компетентн   органи  можуть  виконувати:

(i)  парт ї  рослин,  рослинних  продукт в  та  нших  об’єкт в,  зазначених  у  статтях  72(1)    74(1)  Регламенту  (ЄС)  2016/2031  
Європейського  Парламенту  та  Ради  ( 9 ),  а  також  парт ї  рослин,  рослинн   продукти  та  нш   об’єкти,  що  п длягають  
надзвичайним  заходам,  передбаченим  актами,  прийнятими  в дпов дно  до  статей  28(1),  30(1),  40(3),  41(3),  49(1),  53(3)  
та  54(3)  Регламенту  (ЄС)  2016/2031.

Директива  Ком с ї  2004/103/ЄС  в д  7  жовтня  2004  року  про  перев рку  дентичност   та  здоров’я  рослин  рослин,  рослинних  продукт в  або  
нших  об’єкт в,  перел чених  у  частин   B  Додатку  V  до  Директиви  Ради  2000/29/ЄС,  як   можуть  проводитися  в  м сц   окр м  пункту  в’їзду  до  

Сп втовариства  або  м сця  поблизу,  та  з  зазначенням  умов,  пов’язаних  з  цими  перев рками  (ОВ  L  313,  12.10.2004,  с.  16).

Директива  Ради  2000/29/ЄС  в д  8  травня  2000  року  про  захисн   заходи  проти  нтродукц ї  в  Сп втовариство  орган зм в,  шк дливих  для  
рослин  або  рослинних  продукт в,    проти  їх  розповсюдження  в  межах  Сп втовариства  (ОВ  L  169,  10.7.2000,  с.  1).

Регламент  (ЄС)  2016/2031  Ради  Європейського  Парламенту  в д  26  жовтня  2016  року  про  захисн   заходи  проти  шк дник в  рослин,  що  вносить  
зм ни  до  Регламент в  (ЄС)  №  228/2013,  (ЄС)  №  652/2014  та  (ЄС)  №  1143/  2014  Європейського  Парламенту  та  Ради  та  скасовує  Директиви  Ради  
69/464/ЄЕС,  74/647/ЄЕС,  93/85/ЄЕС,  98/57/ЄС,  2000/29/ЄС,  2006/91/ЄС  та  2007 /33/EC  (ОВ  L  317,  23.11.2016,  с.  4).

( 7 )

Предмет

Р шення  Ком с ї  2010/458/ЄС  в д  18  серпня  2010  року  про  дозв л  на  проведення  ф зичних  перев рок  в дпов дно  до  Регламенту  (ЄС)  №  
669/2009  у  схвалених  прим щеннях  оператор в  ринку  харчових  продукт в    корм в  на  Мальт   (ОВ  L  218,  19.8.2010,  с.  26).

Р шення  Ком с ї  2010/313/ЄС  в д  7  червня  2010  року  про  дозв л  на  проведення  ф зичних  перев рок  в дпов дно  до  Регламенту  (ЄС)  №  
669/2009  у  схвалених  прим щеннях  оператор в  ринку  харчових  продукт в    корм в  на  К пр   (ОВ  L  140,  8.6.2010,  с.  28).

ПРИЙНЯЛА  ЦЮ  РЕГЛАМЕНТУ:

( 6 )

( 5 )

( 9 )

( 8 )
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Стаття  2

в дправлення  вантажу  на  контрольний  пункт;

(d)  перед  тим,  як  вантаж  залишить  пост  прикордонного  контролю,  оператор  пов домив  компетентн   органи  контрольного  пункту,  де  мають  
бути  проведен   перев рка  особи  та  ф зична  перев рка,  про  оч куваний  час  прибуття  вантажу  та  транспортних  засоб в,  заповнивши  
та  подання  окремого  CHED  до  системи  управл ння  нформац єю  для  оф ц йного  контролю  ("IMSOC");

Перев рки  особи  та  ф зичн   перев рки,  що  зд йснюються  на  контрольних  пунктах,  кр м  пост в  прикордонного  контролю

Оф ц йний  журнал  Європейського  Союзу

(c)  компетентн   органи  посту  прикордонного  контролю  записали  в  CHED  св й  дозв л  на  передачу

Регламент  (ЄС)  2016/2031  та  парт ї  рослин,  рослинних  продукт в  та  нших  об’єкт в,  що  п длягають  надзвичайним  заходам,  
передбаченим  актами,  прийнятими  в дпов дно  до  статей  28(1),  30(1),  40(3),  41(3). ),  49  (1),  53  (3)    54  (3)  Регламенту  (ЄС)  2016/2031  
та  парт ї  харчових  продукт в    корм в  нетваринного  походження,  зазначен   в  пунктах  (e)    (f)  статт   47( 1)  Регламенту  (ЄС)  
2017/625  супроводжуються  до  пункту  контролю  зав реною  коп єю  оф ц йних  сертиф кат в,  зазначених  у  статт   50(1)  
Регламенту
(ЄС)  2017/625,  виданий  в дпов дно  до  частини  2  статт   50  цього  Регламенту;

2.  Компетентн   органи,  розташован   на  в дстан   в д  пункту  прикордонного  контролю,  у  тому  числ   в  ншому  пункт   контролю,  н ж  пункт  
прикордонного  контролю,    в  пункт   в’їзду  до  Союзу,  повинн   виконувати  операц ї  п д  час  та  п сля  перев рки  документ в,  особи  та  ф зичної  
перев рки  в дпов дно  до  Імплементац йний  регламент  Ком с ї  2019/2130  ( 10).

задов льний;

(i)  парт ї  рослин,  рослинних  продукт в  та  нших  об’єкт в,  зазначених  у  статтях  72(1)    74(1)

нш   об’єкти,  зазначен   у  статтях  72(1)    74(1)  Регламенту  (ЄС)  2016/2031.

(b)  результати  документальних  перев рок,  як   виконуються  компетентними  органами  прикордонного  контрольного  пункту

зазначених  у  пункт   (c),  у  паперовому  або  електронному  формат ;

(g)  оператор  переконався,  що:

(b)  документальн   перев рки  на  в дстан   в д  пункту  прикордонного  контролю  парт й  рослин,  рослинної  продукц ї  та

(a)  оператор  п д  час  надання  попереднього  пов домлення  в дпов дно  до  пункту  (a)  статт   56(3)  Регламенту  (ЄС)  2017/625  або  компетентний  
орган  пункту  прикордонного  контролю  вказав  у  загальн й  медичн й  записц
Задокументувати  (CHED)  контрольний  пункт,  де  мають  виконуватися  перев рки  особи  та  ф зичн   перев рки;

(f)  оператор  переконався,  що  вантаж  супроводжується  до  контрольного  пункту  коп єю  CHED

(ii)  парт ї  харчових  продукт в    корм в  нетваринного  походження,  що  п длягають  заходам,  передбаченим  актами,  зазначеними  в  
пунктах  (d),  (e)    (f)  частини  1  статт   47  Регламенту  (ЄС)  2017/  625;

L  321/67

Ідентиф кац йн   та  ф зичн   перев рки  можуть  проводитися  на  контрольному  пункт ,  в дм нному  в д  прикордонного  контрольного  пункту,  де  

застосовуються  наступн   1.  умови:

нагляд  без  розвантаження  товару  п д  час  транспортування;
(e)  оператор  перев з  вантаж  в д  пункту  прикордонного  контролю  до  пункту  контролю  п д  митницею

Умови  для  проведення  перев рки  особи  та  ф зичної  перев рки  на  пункт   контролю,  в дм нному  в д  пункту  прикордонного  контролю

( 10) Імплементац йний  регламент  Ком с ї  2019/2130  в д  25  листопада  2019  року,  який  встановлює  детальн   правила  щодо  операц й,  як   необх дно  проводити  

п д  час  та  п сля  перев рок  документ в,  перев рок  дентиф кац ї  та  ф зичних  перев рок  тварин    товар в,  як   п длягають  оф ц йному  контролю  на  

прикордонних  контрольних  постах  (див.  стор нку  128  цього  оф ц йного  документа).  журнал).

РОЗДІЛ  І

Machine Translated by Google



ENL  321/68

в н  забезпечує  своєчасне  нформування  митних  орган в  та  оператора  щодо  дозволу,  зазначеного  в  пункт   (с)  
параграфа  1,  а  також  компетентних  орган в  прикордонного  контрольного  пункту  про  прибуття  вантажу  в  пункт  контролю,

(a)  оператор,  в дпов дальний  за  вантаж,  звернувся  до  компетентних  орган в  прикордонного  контрольного  пункту  з  проханням  
провести  перев рку  особи  та  ф зичну  перев рку  на  контрольному  пункт ,  призначеному  для  категор ї  товар в  такого  
вантажу,    компетентн   органи  пункту  прикордонного  контролю  дозволити  передачу  вантажу  до  цього  пункту  контролю;

(b)  компетентн   органи  посту  прикордонного  контролю  вир шили,  що  перев рки  дентиф кац ї  та  ф зичн   перев рки  
проводяться  в  пункт   контролю,  який  був  призначений  для  категор ї  товар в  такого  вантажу,    оператор  не  заперечує  проти  
цього  р шення.

Оф ц йний  журнал  Європейського  Союзу

(a)  нформац я  про  оч куваний  час  прибуття  вантажу  до  пункту  контролю  та  тип  транспортного  засобу  доступна  в  снуюч й  
нац ональн й  систем ;

(b)  снуюча  нац ональна  система  в дпов дає  таким  умовам:

Перев рки  дентиф кац ї  та  ф зичн   перев рки  вантаж в  харчових  продукт в    корм в  нетваринного  походження,  як   
п длягають  заходам,  передбаченим  актами,  зазначеними  в  пунктах  (d),  (e)    (f)  статт   47(1)  Регламенту  (ЄС)  2017/625  може  виконуватися  
компетентними  органами  на  контрольному  пункт ,  в дм нному  в д  прикордонного  контрольного  пункту,  де  застосовується  будь-яке  з  
наступного:

3.  Якщо  компетентний  орган  держави-члена  керує  снуючою  нац ональною  системою,  яка  записує  результати  перев рки  
документ в,  дентиф кац ї  та  ф зичної  перев рки,  пункти  (d)    (h)  параграфа  1  не  застосовуються  до  вантаж в,  що  
залишають  пост  прикордонного  контролю  до  контрольний  пункт  у  т й  сам й  держав -член ,  за  умови  виконання  таких  
вимог:

2.  Вимога  щодо  зав реної  коп ї,  зазначеної  в  пунктах  (i)  та  (ii)  пункту  1(g),  супроводжувати  вантаж,  не  застосовується,  якщо  в дпов дн   
оф ц йн   сертиф кати  або  результати  лабораторного  анал зу  були  подан   в  IMSOC  компетентним  органом  органи  третьої  країни  або  
завантажен   в  IMSOC  оператором    компетентними  органами  прикордонного  контрольного  пункту  перев рили  їх  в дпов дн сть  
ориг нальним  сертиф катам  або  результатам  лабораторних  анал з в.

Стаття  3

(h)  оператор  вказав  контрольний  номер  CHED,  згаданий  у  пункт   (c),  у  митн й  декларац ї,  подан й  до  митних  орган в  з  метою  
перем щення  вантажу  до  пункту  контролю,  та  збер г  коп ю  цього  CHED  у  розпорядженн   митних  орган в,  як  зазначено  у  
статт   163  Регламенту  (ЄС)  №  952/2013  Європейського  Парламенту  та  Ради  ( 11).

(iii)  в н  гарантує,  що  завершення  CHED,  зазначеного  в  пункт   (c)  параграфа  1,  може  в дбутися  лише  п сля
електронний  обм н  даними  та  п дтвердження  IMSOC.

(a)  в дсутн й  дозв л  компетентного  органу  прикордонного  контрольного  пункту,  як  зазначено  в  параграф   1(a),

(ii)  вантаж   харчових  продукт в    корм в  нетваринного  походження,  що  п длягають  заходам,  передбаченим  актами,  
зазначеними  в  пунктах  (e)    (f)  статт   47(1)  Регламенту  (ЄС)  2017/625,  супроводжуються  до  пункт  контролю  зав реною  
коп єю  результат в  лабораторного  анал зу,  виконаного  компетентними  органами  третьої  країни,  виданою  в дпов дно  
до  частини  2  статт   50  цього  Регламенту.

12.12.2019

( )

1.

(ii)  в н  обм нюється  електронними  даними  з  IMSOC,  включаючи  нформац ю  про  в дхилення  парт й  та  нформац ю,  
яка  дозволяє  ч тко  дентиф кувати  кожну  парт ю,  наприклад,  за  допомогою  ун кального  контрольного  номера,

2.  Перев рки  особи  та  ф зичн   перев рки,  зазначен   в  параграф   1,  повинн   виконуватися  компетентними  органами  прикордонного  
контрольного  пункту,  якщо  застосовується  будь-яке  з  наступного:

( 11)

Ідентиф кац йн   та  ф зичн   перев рки  вантаж в  харчових  продукт в    корм в  нетваринного  походження,  що  зд йснюються  в  контрольному  пункт ,  в дм нному  в д  

пункту  прикордонного  контролю

Регламент  (ЄС)  №  952/2013  Європейського  Парламенту  та  Ради  в д  9  жовтня  2013  року,  що  встановлює  Митний  кодекс  Союзу  (ОВ  L  269,  10.10.2013,  с.  1).

Machine Translated by Google



EN12.12.2019

(a)  рослини,  рослинн   продукти  та  нш   об’єкти,  зазначен   в  статтях  72(1)    74(1)  Регламенту  (ЄС)  2016/2031,

(b)  оператор  заперечує  проти  р шення  передати  вантаж  до  контрольного  пункту,  як  зазначено  в  параграф   2(b).

Стаття  5

пункт  прикордонного  контролю  на  вантаж :
Перев рки  особи  та  ф зичн   перев рки  можуть  проводитися  компетентними  органами  на  контрольному  пункт ,  в дм нному  в д

Оф ц йний  журнал  Європейського  Союзу

(a)  в дсутн й  дозв л  компетентного  органу  на  посту  прикордонного  контролю,  як  зазначено  в  частин   2(a),

3.  Перев рки  особи  та  ф зичн   перев рки,  зазначен   в  параграф   1,  виконуються  компетентними  органами  прикордонного  контрольного  
пункту,  якщо  застосовується  будь-яке  з  наступного:

Держава  як  прикордонний  контрольний  пункт  в'їзду,

Стаття  4

(b)  компетентн   органи  прикордонного  контрольного  пункту  вир шили,  що  перев рки  особи  та  ф зичн   перев рки  проводяться  на  
контрольному  пункт ,  який  був  призначений  для  категор ї  товар в  такого  вантажу,    оператор  не  заперечує  проти  цього  
р шення.

(a)  вантаж  складається  з  деревини  хвойних  дерев,  вирощеної  або  виробленої  в  географ чн й  зон   третьої  країни,  де  третя  країна  має  
сп льний  сухопутний  кордон  з  державою-членом,  за  яку  в дпов дає  компетентний  орган,    якщо  є  нформац я,  що  деревина  
має  однаковий  ф тосан тарний  статус  у  ц й  трет й  країн   та  держав -член ,

(b)  парт ї  деревини  хвойних  пор д  транспортуються  до  контрольного  пункту,  розташованого  в  тому  самому  член

(б).

2.  Перев рки  особи  та  ф зичн   перев рки,  зазначен   в  параграф   1,  можуть  виконуватися  компетентними  органами  на  контрольному  
пункт ,  в дм нному  в д  прикордонного  контрольного  пункту,  де  застосовується  будь-яке  з  наступного:

(a)  оператор,  в дпов дальний  за  вантаж,  звернувся  до  компетентних  орган в  прикордонного  контрольного  пункту  з  проханням  
провести  перев рку  дентиф кац ї  та  ф зичну  перев рку  на  контрольному  пункт ,  призначеному  для  категор ї  товар в  
такого  вантажу,    компетентн   органи  прикордонного  поста  дозволити  передачу  вантажу  до  пункту  контролю;

2.  Як  в дступ  в д  частини  1,  компетентн   органи  прикордонного  контрольного  пункту  в’їзду  можуть  дозволити,  щоб  пакування  або  транспортн   
засоби  парт й  рослин,  рослинних  продукт в  та  нших  об’єкт в  не  закривалися  або  не  опечатувалися,  якщо  застосовуються  наступн   умови :

(b)  оператор  заперечує  проти  р шення  передати  вантаж  до  контрольного  пункту,  як  зазначено  в  параграф   1

L  321/69

(b)  рослини,  рослинна  продукц я  та  нш   об’єкти,  щодо  яких  застосовуються  надзвичайн   заходи,  передбачен   актами,  прийнятими  
в дпов дно  до  статей  28(1),  30(1),  40(3),  41(3),  49(1),  53(3)    54(3)  Регламенту  (ЄС)  2016/2031.

1.  Перев рки  дентиф кац ї  та  ф зичн   перев рки  можуть  проводитися  на  контрольному  пункт   для  вантаж в,  зазначених  у  статт   4  
(1),  за  умови,  що  оператор  переконався,  що  упаковка  або  засоби  транспортування  вантаж в  закрит   або  запечатан   таким  чином,  що  п д  час  
їх  перенесення  до  контрольного  пункту,  вони  не  можуть  спричинити  зараження  або  зараження  нших  рослин,  рослинних  продукт в  або  

нших  об’єкт в  шк дниками,  занесеними  до  списку  карантинних  шк дник в  Союзу  або  регульованих  Союзом  некарантинних  шк дник в,  
зазначених  у  статтях  5(2)    30(1). )  Регламенту  (ЄС)  2016/2031  ,  у  випадку  захищених  зон,  з  в дпов дними  шк дниками,  включеними  до  
списку,  створеного  в дпов дно  до  частини  3  статт   32  цього  Регламенту.

1.

Спец альн   умови  для  перев рки  дентиф кац ї  та  ф зичної  перев рки  парт й  рослин,  рослинної  продукц ї  та  нших  об’єкт в  у  пункт   

контролю,  в дм нному  в д  пункту  прикордонного  контролю

Ідентиф кац йн   та  ф зичн   перев рки  вантаж в  рослин,  рослинних  продукт в  та  нших  об’єкт в,  що  зд йснюються  в  пункт   контролю,  в дм нному  

в д  пункту  прикордонного  контролю
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Стаття  6

(a)  перев рити  у  компетентних  орган в  контрольного  пункту,  чи  прибув  вантаж  до  контрольного  пункту
точка;

Оф ц йний  журнал  Європейського  Союзу

(a)  нформувати  Ком с ю  та  нш   держави-члени  про  зону  в дпов дної  третьої  країни  та  про  ф тосан тарний  статус  ц єї  
територ ї;  (b)  щор чно  подавати  

зв т  з  зазначенням  обсягу  та  результат в  оф ц йного  контролю  деревини  хвойних  пор д
стурбований.

5.  Якщо  компетентн   органи  пункту  прикордонного  контролю  не  отримали  п дтвердження  про  прибуття  вантажу  в д  компетентних  орган в  
пункту  контролю  протягом  15  дн в  з  дня,  коли  було  дозволено  перем щення  вантажу  до  пункту  контролю, ,  вони  повинн :

Перев рки  документ в  на  парт ї  рослин,  рослинних  продукт в  та  нших  об’єкт в,  як  зазначено  в  пункт   (c)  статт   47(1)  Регламенту  (ЄС)  
2017/625,  що  ввозяться  до  Союзу,  можуть  виконуватися  одним  з  таких  способ в:

3.  Держави-члени,  як   використовують  положення,  зазначен   в  частин   2,  повинн :

4.  Оператор  повинен  надати  контрольний  номер  остаточного  CHED,  зазначеного  в  параграф   3,  у  митн й  декларац ї,  яка  подається  на  вантаж  
до  митних  орган в,    збер гати  коп ю  цього  CHED  у  розпорядженн   митних  орган в  як  допом жний  зас б.  документ,  як  зазначено  у  
статт   163  Регламенту  (ЄС)  №  952/2013.

таким  чином,  щоб  деревина  не  становила  ф тосан тарного  ризику.

3.  Компетентн   органи  контрольного  пункту  повинн   завершити  окремий  CHED,  згаданий  у  пункт   (d)  статт   2(1),  або,  якщо  застосовується  
стаття  2(3),  CHED,  згаданий  у  пункт   (c)  статт   2( 1),  реєструючи  в  ньому  результати  перев рок  дентиф кац ї  та  ф зичних  перев рок,  а  
також  будь-яке  р шення  щодо  вантажу,  прийняте  в дпов дно  до  статт   55  Регламенту  (ЄС)  2017/625.

Перев рка  документ в  зд йснюється  на  в дстан   в д  пункту  прикордонного  контролю

Стаття  7

(d)  перед  тим,  як  покинути  територ ю  такої  держави-члена,  компетентний  орган  забезпечує  обробку  такої  деревини

1.

2.  Компетентн   органи  пункту  контролю  повинн   п дтвердити  прибуття  вантажу  до  компетентних  орган в  прикордонного  контрольного  
пункту,  заповнивши  в  IMSOC  CHED,  згаданий  у  пункт   (a)  статт   2(1).

(c)  вантаж   деревини  хвойних  пор д  не  становлять  особливого  ризику  поширення  карантинних  шк дник в  Союзу  або  шк дник в,  
на  яких  поширюються  заходи,  прийнят   в дпов дно  до  статт   30(1)  Регламенту  (ЄС)  2016/2031,  п д  час  транспортування  до  
контрольного  пункту,

12.12.2019

П сля  того,  як  компетентн   органи  пункту  прикордонного  контролю  дозволили  або  прийняли  р шення  про  перем щення  вантажу  до  
контрольного  пункту,  зазначеного  в  CHED,  оператор,  в дпов дальний  за  вантаж,  не  повинен  пред’являти  вантаж  для  перев рки  дентичност   
та  ф зичної  перев рки  до  контрольного  пункту,  в дм нного  в д  зазначений  у  CHED,  якщо  т льки  компетентн   органи  прикордонного  
контрольного  пункту  не  дозволять  перем щення  вантажу  до  ншого  пункту  контролю  в дпов дно  до  пункту  (a)  статт   3(1)  та  пункту  (a)  статт   
4(2) .

(c)  провести  подальше  розсл дування  для  визначення  фактичного  м сцезнаходження  товар в  у  сп впрац   з  митними  органами  та  
ншими  органами,  як  зазначено  в  частин   1  статт   75  Регламенту  (ЄС)  2017/625.

(b)  якщо  перев рка,  передбачена  пунктом  (a),  показує,  що  вантаж  не  прибув  до  контрольного  пункту,  пов домити  митн   органи  та  
нш   органи,  зазначен   в  частин   1  статт   75  Регламенту  (ЄС)  2017/625,  про  в дсутн сть  отримано  п дтвердження  про  

прибуття  вантажу  до  м сця  призначення;

Перев рки  документ в  на  вантаж   рослин,  рослинної  продукц ї  та  нших  об'єкт в,  що  зд йснюються  на  в дстан   в д  пункту  
прикордонного  контролю

Операц ї  п д  час  та  п сля  перев рки  особи  та  ф зичної  перев рки  на  контрольному  пункт ,  в дм нному  в д  пункту  прикордонного  контролю

РОЗДІЛ  II
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(a)  компетентн   органи,  зазначен   у  статт   7,  зд йснюють  документальн   перев рки  щодо:

3.  Парт ю  рослин,  рослинних  продукт в  та  нших  об’єкт в  може  транспортувати  оператор  в д  пункту  прикордонного  контролю  до  пункту  
контролю  для  проведення  документальних  перев рок,  за  умови,  що  пункт  контролю  знаходиться  п д  наглядом  того  самого  компетентного  
органу,  що  й  пост  прикордонного  контролю.

1.  Виконання  документальних  перев рок,  зазначених  у  статт   7,  п длягає  дотриманню  таких  умов:

Оф ц йний  журнал  Європейського  Союзу

2.  Якщо  парт я  рослин,  рослинних  продукт в  та  нших  об’єкт в  має  бути  транспортована  оператором  до  контрольного  пункту  для  проведення  
перев рок  дентиф кац ї  та  ф зичних  перев рок,  застосовуються  статт   2,  4  та  5.

Стаття  8

(b)  вантаж  не  транспортується  до  контрольного  пункту  для  дентиф кац ї  та  ф зичної  перев рки  оператором  з  прикордонного  
контрольного  поста,  доки  компетентн   органи,  зазначен   у  статт   7,  не  про нформують  компетентн   органи  прикордонного  
контрольного  поста  про  задов льн   результати  документальн   перев рки.

(b)  якщо  вантаж   п длягають  знижен й  частот ,  як  встановлено  в  правилах,  зазначених  у  пункт   (g)  статт   1  (2)  Регламенту  (ЄС)  2017/625,    
прибувають  до  пункту  в’їзду,  в дм нного  в д  кордону  контрольний  пункт,  компетентн   органи  в  пункт   в’їзду  в  Союз.

(iv)  ориг нали  оф ц йних  сертиф кат в,  якщо  компетентн   органи,  зазначен   у  статт   7,  є  частиною  призначеного  пункту  
прикордонного  контролю,  як  зазначено  у  статт   4(2)  Імплементац йного  регламенту  Ком с ї  (ЄС)  2019/1012  ( 12);

1.  Директива  Ком с ї  2004/103/EC  скасовується  з  14  грудня  2020  року.

2.  Р шення  Ком с ї  2010/313/ЄС  та  2010/458/ЄС  скасовуються  з  14  грудня  2019  року.

держава  як  пункт  прикордонного  контролю  прибуття  вантажу;

(iii)  оф ц йн   сертиф кати  та  результати  лабораторних  досл джень,  надан   в  IMSOC  компетентними  органами  третьої  країни
країни,  або

(a)  якщо  вантаж   прибувають  на  прикордонний  контрольний  пост,  компетентн   органи,  розташован   на  в дстан   в д  прикордонного  
контрольного  поста  або  в  ншому  пункт   контролю,  н ж  прикордонний  контрольний  пост,  за  умови,  що  вони  розташован   в  тому  самому  член

L  321/71

(ii)  оф ц йн   сертиф кати  та  результати  лабораторних  тест в,  завантажен   в  IMSOC  оператором,  де  компетентн   органи  
прикордонного  контрольного  пункту  перев рили  їх  в дпов дн сть  ориг нальним  сертиф катам  або  результатам  
лабораторних  тест в,

Стаття  9

(i)  оф ц йн   сертиф кати  та  результати  лабораторних  досл джень,  завантажен   в  IMSOC  компетентними  органами  
прикордонного  контрольного  пункту  прибуття  вантажу,

Заключн   положення

Скасування

РОЗДІЛ  III

Умови  проведення  документальних  перев рок  вантаж в  рослин,  рослинної  продукц ї  та  нших  об'єкт в,  що  зд йснюються  на  
в дстан   в д  пункту  прикордонного  контролю

( 12)  Делегований  Регламент  Ком с ї  (ЄС)  2019/1012  в д  12  березня  2019  року,  що  доповнює  Регламент  (ЄС)  2017/625  Європейського  
Парламенту  та  Ради  шляхом  в дступу  в д  правил  визначення  пункт в  контролю  та  м н мальних  вимог  до  кордону  контрольн   
пости  (ОВ  L  165,  21.06.2019,  с.  4).
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Цей  Регламент  набирає  чинност   на  двадцятий  день  п сля  його  публ кац ї  в  Оф ц йному  журнал   Європейського  Союзу.

В н  застосовується  з  14  грудня  2019  року.

Статт   4(1)(a),  7    8  застосовуються  з  14  грудня  2020  року.

Для  ком с ї

12.12.2019

Стаття  10

Оф ц йний  журнал  Європейського  СоюзуL  321/72

Вчинено  в  Брюссел   10  жовтня  2019  року.

Президент

Цей  Регламент  є  обов’язковим  у  повному  обсяз   та  безпосередньо  застосовується  в  ус х  державах-членах.

Стаття  2(3)  застосовується  до  13  грудня  2023  року.

Жан-Клод  ЮНКЕР

Набрання  чинност   та  застосування
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